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Los requisitos establecidos en el presente documento aplican para la importación de 

semen canino hacia la República Dominicana: / The following requirements applied for 

the importation of canine semen to the Dominican Republic. 

 

I. Solicitud del permiso de importación / Import license application  

 

Para importar semen canino a la República Dominicana, es necesaria la obtención de un 

permiso de no objeción previo a la importación. Este permiso debe ser solicitado 

mediante el sistema de Ventanilla Única de Comercio Exterior (VUCE) 

https://vucerd.gob.do/ a través del formulario de importación de genética animal. / To 

import canine semen to the Dominican Republic, it´s necessary to obtain a non-objection 

license prior to the importation. This license must be requested through the Foreign 

Trade Single Window – VUCE (from its initials in Spanish) system https://vucerd.gob.do/ 

using the Animal Genetic Importation Form. 

 

El semen solicitado deberá estar acompañado por un Certificado Veterinario 

Internacional, en idioma español, emitido por los Servicios Veterinarios Oficiales del 

país de origen que certifique que la totalidad del embarque proviene de caninos que 

reúnen los siguientes requisitos: / The requested semen must be accompanied by a 

International Veterinary Certificate, in Spanish, issued by the Official Veterinary 

Services of the country of origin that certifies that the whole shipment comes from 

canines that gather the following requirements: 

 

1. En el momento de la recolección del semen, el donador fue examinado por un 

médico veterinario y lo declaró libre de enfermedades clínicas infecciosas y 

parasitarias, con especial énfasis en distemper canino, hepatitis, leptospirosis, 

rabia y parvovirosis./ At the moment of colleting the semen, the donator has been 

examined by a veterinary medic and was declared free of clinical infectious 

disease and parasites, with special attention to canine distemper, hepatitis, 

leptospirosis, rabies and parvovirus.  

 

2. Los perros donantes no presentaron signos clínicos de enfermedades 

infectocontagiosas el día de la colecta ni en los quince (15) días posteriores a la 

misma. / The donating dogs did not present clinical signs of any infectious 

contagious disease, the actual collection day, nor the following fifteen (15) days 
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of collection. 
 

3. Los perros donantes no presentaron signos clínicos de Rabia en los 15 días 

posteriores a la colecta de semen. / The donating dogs did not present clinical 

signs of Rabies the following fifteen (15) days of the semen collection. 

 

4. Los perros donantes deben contar con su récord de vacunación al día contra rabia, 

distemper canino, hepatitis, leptospirosis y parvovirus. / The donating dogs must 

have their vaccination record updated against Rabies, canine distemper. 

hepatitis, leptospirosis, and parvovirus.  

 

5. El semen fue colectado, procesado y almacenado higiénicamente. / The semen 

was collected. processed and stored hygienically. 

 

6. El semen canino congelado debe trasladarse en termos adecuados y de 

características apropiadas según las normas vigentes, para su envío desde el país 

exportador. Estos recipientes no deben contener material de cualquier naturaleza 

no autorizado. / The frozen canine semen must be transported in a proper 

container, with the appropriate characteristics according to current standards, 

for the shipment from the country of exportation.  These containers must not 

contain any unauthorized material of any nature.   

 

7. El termo(s) para el transporte del semen deben ser nuevos o ser desinfectados 

con productos autorizados antes de su transporte al lugar de embarque. / The 

container(s) must be new or be disinfected with authorized products before been 

transported to the site of shipment.  

 

8. El certificado debe incluir la siguiente información: / The certificate must include 

the following information. 

- Raza / Breed 

- Fecha de recolección. / Collection date. 

- Identificación de las ampollas, pajuelas o tubos de semen. / Identification of 

the ampoule, straws or vial of semen. 

- Nombre y dirección del consignatario y del destinatario. / Name and 

addresses of the consignee and recipient.  


